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PR vapirary

Model: MIK-60
30W,220-240V/50-60 Hz

EN: Please read the instructions manual before using the appliance for the first time and save it for future reference/ BG: Mons, npouetete
VHCTPYKLMATa 33 ynoTpeba Npefan fa U3non3sate ypeaa 3a NpbB MbT U A 3anaseTe 3a ObAeluy cnpaski. / RO:Va rugam sd cititi instructiunile
de utilizare inainte de a folosi aparatul pentru prima data si pastrati-le pentru referinte viitoare. / GR: MNapakahw, dlaBaote To eyyelpidio
00NYIV TIPIV XPNOILOTOIAGETE T N GUGKEUN Yia TTOWTN POPA Kal QUAAETE TO yia UEANOVTIKY) avapopd.
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The insect killer is used to attract the flying insects by UVA tube, such as flies, moths, mosquitoes, and other flying pests, and
then the electrically charged high voltage metal grids will electrocute the insects. The insect killer series are thin modern
styles, high efficiency and safety, with non-clogging killing grids non-rusted, cracked or faded surface. The special designed
UVA tubes (ultra violet rays) are completely harmless to human bodies and pets. Outer mesh protects human from touching
the high tension grids. No chemicals involved in it, without fumes, smell, spray, or mess and pollution free. The insect killer
series is ideal for indoor use, such as in the houses, factories, food-shops, butcher's storage, hospitals, etc.

WARNINGS:

1. Check the local voltage before working. Do not intend to touch the internal high voltage grids while working which may
cause the danger of electric shock. Never put any metal object inside the grids while working.

2. The appliance is for indoor use only. It is not suitable for use in barns, stables and similar locations. The
appliance is not intended to be used in locations where flammable vapors or explosive dust is likely to exist.
Hang or mount the appliance at the place that children can’t reach. (=2.0M)

3. The appliance is not intended for use by the people (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience or knowledge, unless they have been strictly supervised or instructed
concerning the use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised and
make sure that they would not operate the appliance alone.

4. Never remove any fixed parts of the appliance to make any internal adjustment to avoid electric shock. If the
supply cord is damaged, it should be replaced by the manufacture, its service agent or similarly qualified person
in order to avoid a hazard.

5. Unplug the appliance before cleaning it. Use a suitable brush to clean the high voltage metal grids and get rid of
the bodies of insects in the collection tray every week. Be sure it is powered off while cleaning and maintaining
the appliance.

Do not touch the high-voltage grids by fingers or metal.

Do not wash the appliance by water or place it in the rain.

Do not use it in the inflammable or explosive locales and alike.
Not suitable use in garages, stables and alike.

. Repair should be carried out by the manufacturer or qualified electricians.

. Make sure that your local voltage and frequency is suitable for the appliance. Ensure the earth-connection works
properly to prevent damage or danger.

12, The lamps in the appliance cannot be replaced occasionally. Ask the manufacture or its service agent for help to change

them with the approved lamps.
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{( Dangerous high voltage, the insect killer should be kept away and out of reach of children!



BG: UHCEKTULUAHA JIAMNA | HcTpyKuum 3a ynoTpeba

VHceKTLMAHaTa NamMma Ce U3M0A3Ba fia MPUBMIAYA NETALN HACEKOMU, KATO MyXM, MOJILIA, KOMapK 11 ApYTIA NIETALLM
BPEANTENH, CNIe KOETO ENEKTPUYECKY 3ape/eHaTa C BIUCOKO HaMpeXeH e METanHa MPEXa LLe U3ropi HaceKomuTe,
VIHCeKTULMAHITE NaMnK Ca C ThHBK MOZIEPEH A3aiiH, C BUCOKA ePEKTUBHOCT 1 GE30MacHOCT, 060PY/BaHI Ca C He3anyLwBaLLa
ce yb1BaLLa Mpexa, KOATO He Kopo3upa, He Ce HamyKBa U1 He Ce U3MeHs NoBbPXHOCTTa. CnelanHo npoektupatute UVA
Namni (13bYBALLN YNTPABUONIETOBM JTbUM) Ca HAMbHO Ge3BPEHI 33 YOBELLKOTO TANO M AOMALLHITE Nlo6IUMLM. BbHIWHaTa
peLLeTKa NPeanasBa xopata OT JOKOCBAHE Ha MpeXxaTa C BUCOKO HanpeXeHue. B namnuTe He ce CbibpaT XMMMKani, He ce
OTAENSAT AMM, MAPKC, NPCKM UM 3EPO30AIH, KAKTO U HE CE CbbPXaT 3aMbpCABALLM BELLECTBA.

VHceKTULMAHaTa Namna e ugeanHa 3a ynoTpeta B MOMELEHNS, HANPIMED B XUINLLHW NOMELLEHNS, POU3BOACTBEHN
MOMELLEHWS, XPaHUTENHI Mara3uHu, Mecapckv CKnagoBe, 6onHMLM 1 ap.

NPEAYNPEXAEHNA:

1. TlpoBepeTe NOKANHOTO HAMPEXEHMe, Npea Aa MPUCTBNKMTE KbM paboTa. He ce onuTgaiiTe Aa fOKOCBaTE BBTPELLHATa
Mpexa C BUCOKO HanpeeHue, lokaTo paboTuTe, Thii KaTo MoXe fia GbAeTe 3aCTpalLeH OT TOKOB yaap. Hukora He
MbXaiiTe METaNHI NPeaMETI B MpeXara, fOKaTo paboTi,

2. YpenwT e npenHa3HaueH camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo. He e nogxopsL 3a ynotpeba B xambapi, KOHIOLHY 1 NOJO6HM.
YpenbT He e npefHa3HayeH 3a ynotpeba Ha MeCTa, KbeTo ChLUeCTBYBAT 3ananuMm1 Napy WK eKCA03MBEH Mpax.
OkayBaliTe UnM MOHTUpaNiTe ypefia Ha HELOCTBIHO 3a felja MecTa. (> 2,0 m)

3. YpedbT He e npenHa3HayeH 3a M3MON3BaHe OT LA (BKIKOUMTENHO [eLia) C HaManeHy GU3INYECKH, CEH3OPHM
YMCTBEHI CMOCOBHOCTY MM NWLia, 683 OMIT 1 NO3HAHWA, OCBEH aKO Te He Ca HabniofaBaHy N MHCTPYKTUPaHK
OT IMLETO, OTTOBOPHO 3a TAXHATa 6€30MacHOCT, N0 OTHOLEHHE Ha ynoTpebara Ha ypesa. [leuata Tpsibea fa bbgat
HabnioZiaBaHm 3a fja He C1 UrpasT ¢ ypena.

4, 3apa v3berHete TOKOB yAap HIKOra He AeMOHTUPaIATe 3aKpeneHi YacTy oT ypena, 3a ia NPaBiTe HAKAKBM BbTPELLHN
MpOMeHHU B Hero. AKO 3aXpaHBaLLNAT kaben e NoBpefeH, Toil TpAGBa fa Gbje NOAMEHeH OT NPON3BOANTENS, HETOB
CEPBV3EH areHT uu ua ¢ nofobHa KBanndUKaLuMs, 3a Aa U30erHeTe onacHoCTA.

5. W3kniouBaiiTe ypepa npeay Aa ro nounctearte. 3non3gaiite NOAX0AALLA YeTKa, 33 4 MOUNCTIATE METaHaTa pelleTka

11 1a OTCTPaHUTE HaCeKOMUTE OT TaBUYKaTa 3a CbbupaHe. MouncTBalite Besika cegmuua. Mpean fa noumcTeate u

obcnyBate ypeza, 3abKITENHO FO M3KMIOYBaliTe OT 3aXpaHBaLLaTa MpeXa.

He gokocBaliTe MpexaTa C BUCOKO HanpeXeHue C MPbCTY UN MeTanHi npeameTi.

He muiiTe ypepa C BOZa 1 He ro OCTaBANTE Ha AbXA.

He u3non3gaiiTe ypena Ha MeCTa CbC 3amanmu uin B3puBOOMACHM BELLECTBA.

He e nogxogaty 3a ynotpeba B rapau, KOHIOWHIA 1 MOFO6HM.

PeMoHTY TpA6Ba 1 GbaT U3MBIHABAHM OT MPOM3BOAUTENS UK KBAMOULIMPAHY ENEKTPOTEXHNLIM.

11. YBepeTe ce, Ye HAMPEXEHMETO U YeCTOTaTa Ha eNIEKTPIYECKaTa 3aXPaHBaLLA Mpexa ca MoAXoaAL 3a ypena. YsepeTe ce,

Ye 333eMABAHETO e M3MbIHEHO NPaBUIHO, 33 1a NPEAOTBPATITE MOBPEAN UM ONACHOCTY.

NamnuTe B ypepa He Morat fia GbAaT 3aMeHsHN C KakBUTO U a €. OBbpHETE Ce KbM NPOWU3BOAIUTENS UM HETOB CEPBIA3EH

MpeACTaBATEN f1a Y CMEHM C 0f0OPEHY namni.
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{( OnacHo BMCOKO HanpexeHme! MHcekTLmaHaTa lamna Tpsibaa Aa Gbie MOHTIPaHa Ha MACTO, KbAETO He MoXe Aa Obae
[OCTUTHaTa T feval



RO: APARAT ANTI-INSECTE | Instructiuni de utilizare

Lampa electricd anti-insecte foloseste lumina UVA pentru a atrage insectele zburatoare, precum muste, molii, tantari si altele,
si apoi le ucide cu ajutorul grilajul metalic aflat sub inaltd tensiune. Lampile anti-insecte se caracterizeaza printr-un design
modern, corp subtire, eficientd si sigurantd ridicatd, echipate cu un grilaj de ucidere a insectelor neinfundabil, inoxidabil,
incrépabil si nedefirmabil. Lampile, special concepute sa emita raze UVA (ultraviolete) sunt complet inofensive pentru corpul
uman si animalele de companie. Grilajul extern protejeaza oamenii sa nu atinga grilajul aflat sub inaltd tensiune. Lampile nu
contin substante chimice, nu emit fum, mirosuri, stropi sau aerosoli si nu contin substante poluante. Lampa anti-insecte este
ideald pentru utilizarea in incdperi, ca de exemplu incinte rezidentiale, incinte de productie, magazine alimentare, depozite de
came, spitale etc.

AVERTISMENTE:

1.
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Tnainte de utilizarea aparatului, verificati tensiunea retelei electrice locale. Nu incercati sa atingeti reteaua din interiora,
care se afld sub inaltd tensiune in timpul functiondrii a aparatului, din cauza riscului de electrocutare. Nu bagati niciodatd
obiecte metalice in grilajul aparatului, in timp ce acesta este in functiune.

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior. Nu este potrivit pentru a fi utilizat in hambare, grajduri si
asemanatoare. Aparatul nu este potrivit a fi utilizat in locuri in care existd vapori inflamabili sau pulbere exploziv. Agétati
sau instalati aparatul la locuri, care nu pot fi atinse de copii. (> 2,0 m)

Aparatul nu poate fi utilizat de persoane (copii sau adulti) cu tulburari functionale sau care nu au suficienta experientd
sau cunostintd despre utilizarea dispozitivului, dacé nu au primit instructiuni de utilizare de la o persoand responsabila
pentru siguranta lor. Tineti copiii sub supraveghere pentru a vd asigura cd nu va folosi aparatul.

Pentru a evita riscul de electrocutare, nu incercati sa dezasamblati componentele aparatului si nu aduceti modificari
interne. Dacd cablul este deteriorat, pentru utilizarea in siguranta a aparatului, acesta trebuie s fie inlocuit la un service
autorizat sau de catre o persoana calificata.

Deconectati cablul de alimentare de la prizé inainte de curdtare. Pentru a curdta grilajul metalic, folositi o perie adecvata
si indepartati insectele acumulate in tava de colectare. Curatati aparatul saptdmanal. Tnainte de curdtarea si intretinerea
aparatului, neaparat deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

Nu atingeti cu degetele sau obiecte metalice grilajul aflat sub tensiune inaltd.

Nu spalati aparatul cu apa si nu-l expuneti la ploaie.

Nu utilizati aparatul in apropierea lichidelor inflamabile sau a gazului.

Aparatul nu este adecvat pentru a fi utilizat in garaje, grajduri, etc.

Efectuarea oricdror reparatii se face de catre producator sau de cétre un electrician calificat.

Asigurati-va cd tensiunea si frecventa din reteaua de alimentare, este conformd cu cea indicatd pentru acest aparat.
Asigurati-va de asemenea, cd impamantarea este realizatd in mod corect, pentru a preveni deteriorarea aparatului sau
aparitia eventualelor pericole.

Lampile din aparat nu pot fi inlocuite cu lampi de niciun alt tip. Contactati producatorul sau reprezentantul sdu de
service pentru a face inlocurea cu lampi de un tip aprobat.

Pericol de inaltd tensiune! Lampa anti insecte trebuie instalata intr-un loc care nu este la indemana copiilor!



GR: ENTOMOKTONOZ AAMITHPAZ | EyxeipiSio Aertoupylav

0 EVTOPOKTOVOC AapImTTpag XpnGIHomoLETal yia T mpocéhkuon amd T Adpma UVA Twv IMTAPEVWV EVTOMWY, Hmopei va

€lval HUyeg, oKwPOL, KOuvoUTTia Kat GAa MapAotTa, LETA TO OTT0i0 TO NAEKTPIKA GOPTIOEVO LETANIKO TAEYHA UPNARG TAoNG
Ba kael Ta évtopa. Ot AapMTHPEC EVIOPOKTOVWY EOuV AEmTO ovTEPVO OXeIaouo, uYnAi amddoon kat acpalela, eival
eComliopévol pe méypa mou oroTwvel Kat Sev ppalel kat mou Gev okouptdlel, dev omael 1y aMalel T emgaveid Tou. Ot eiika
oxedtaopévol haumtrpeg UVA (mou exmépmouy umepladelg aktiveq) eivar eviehug akiviuvol yia 1o avBpwmivo owua Kat ta
karotkibia {wa. To e€wrepikd mMéypa mpoaTateVel Toug avBpwmoug amo To dyytya Tou Siktiou uPnAng Tdong. OtAapmpeg
e mepIEYOLV YNIKG, Gev EKTEUMOUV KAMVO, 0OHEG, MITOINEG 1 aepoAUHaTa Kal Sev mepIéxouv poAuapaTikoUg mapayovtes, O
EVTOPOKTOVOC AapmTrpag eival 18avikog yia xprion o€ SwpdTia, yia mapaderyua o€ OIKIGTIKOUG XWPOUG, XWPOU apaywyng,
navtonwAeia, amoBAKeG KpEOTIWAEIWY, VOOOKOpEID KA.

MPOEIAOMOIHZEIZ:

1. ENéyCre v tomikr Tdon mpwv §ekvioeTe T epyacia. Mnv mpoomabeite va ayyilete 1o eowtepikd dikTuo LPnAAE Taong,
€ve) epyaleate, kabwg evOéxetal va umdpyet kivouvog nhektpomngiac. Mnv e10dyeTe moTé LETAAIKA QVTIKEIHEVa 0TO
SikTu0 €V AerToUpYEi.

2, Houokeun mpoopiletal Lovo yia eswtepIk Xpron. Aev ival KatdMnAn yia Xpron o€ ayupwveg, oTdAouc kau
mapopola. H cuokeur dev mpoopileTal yia yprion o€ pépn Omou umdpyouv EUQNEKTOL ATOI I} EKPNKTIKY GKOVN. KpeudoTe
] EYKATAOTOTE TN CUGKEUI O PéPOC, ampoaito ota maudid. (> 2,0 m)

3. Houokeun dev mpoopiletal yia xpron amo dropa (oupmepIAapBavopévwy Twy TAISIWY) PE MEWHEVES OWHIATIKEC,
alofnTNPIaKEC A SlavonTIKES IKAVOTNTEC, 1 ENNEIPN EUMELRINC Kal YWWOnG, EKTOG Kall av XUV TNV EMOMTE 1} TNV
kaBodrynon OxeTIKa Le T Xprion TG CUoKerG amd dtopo umelBuvo yia Tv acedheld Toug. Ta maibid Ba mpémel va
emPBAEmoVTaL KAl Val v emTpémeTal va Xelpi{ovTal Jova ToUg Tn GUOKEUN.

4, Tava ano@uyete TV nhektpomngia, pnv agatpeite moté Ta ouvdedepEva épn TNG CUSKEUNG YIC VA KAVETE EGWTEPIKES
aMayé ag autrv. Edv To kahwdio Tpogodoaiag éxet umoaTei {nuid, mpémel va avTikataotadel amd Tov KaTaoKeuaoTH,
Tov avtimpdowno c£pPI¢ 1y amd mpdowmo pe katdMnAn eidikeuan, yia va amogeuxBei omotovdrimote kivduvo.

5. Amevepyomoleite Tn ouokeun mpiv Tov kabapiopd. Xpnotpomoteite katdMnAn ouptoa yia va kaBapioeTe To METONIKO
TINEYHA KOl VO AQaLPETETE Tal évTopa amo To dioko culoyric. KaBapilete kabe efdouada. Mptv amd Tov Kabapiouo kat
N OUVTAPNON TNG CUOKEUNG, PPOVTIOTE VA AMEVEPYOTIOINOETE TO PEUMAL
Mnv ayyilete 1o diktuo UPNARC TAoNC pe Ta SAXTUAA 0aG 1} HETAMIKA QVTIKEiEvaL.

Mnv mAéveTe T GUOKEUN P VEPO Kall pnv Ty a@rveTe otn BpoxA.
Mnv XpnOIUOTIOLE(TE TN GUCKEUN OE MEPN e EDPAEKTEG | EKPNKTIKEC OUGIEG,
Aev eivar katdMnAn yia xprion o€ ykapad, otdBAoug kai mapopola.

. Ol EMOKEVEC TPEMEL Va EKTENODVTAL OO TOV KATAOKEUAOTH I} TOUC EIBIKEUPEVOUC NAEKTPOAGYOUC.

. BeBauwBeite Oti n TdON Kal  GUXVOTNTA TOU TOU NAEKTPIKOU SIKTUOL TPO@odoaiag €ival KAaTAMNAEC yia T GUOKEUN,
BeBawBeite o1 n yeiwon éxet yivel 6woTd yia T amo@uyn {niwv i Kv§ivwy.

12, O1\apme¢ 0T cuokeur Gev umopolv va avtikatacTabolv pe omoleadrimoTe. EMKoIVWVAOTE (€ TOV KATAOKEVAOTH 1} Tov

avTimpOowmo oéPPIC TOU YIa AVTIKATAOTOON i€ EYKEKQIEVES NApIEC,
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{( Emkivéuva uynAi téon! O evtopoktévoc Aapmtrpag mpémel va eykataotabei o pépog pn mpoafacipo ota maudid!
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environmental contamination and human injury. Take the appliance to a specialist recycling center for electrical
appliances. / BG: To3n c1mBon 03+auasa, Ue MPOAYKTa He TPADBA fa Ce 13XBbPAA 3aeHO C OCTaHanwTe bUToBM

— OTNajbuy, 3a Ja ce uberHe 3aMbpCABAHE Ha OKOMHATa CPefa 1 HapaHABaHe Ha xopa. OTHeceTe ypera B
CrieLpanv3vpan NyHKT 3a pelyknnpare Ha enektpoypepu. / RO: Acest simbol indica faptul, ca produsul nu
trebuie aruncat Impreuna cu deseuriile menajere pentru a fi evitata poluarea mediului si afectarea sandtatii
umane. Duceti aparatul la un centru specializat de colectare a aparatelor electrocasnice pentru a fi predate spre
reciclare. / GR: Autd 10 oUpBoAO onuaivel 6T To mpoiov dev Ba mpémel va amoppinTtetal padl pe GMa olkiakd
anopplpata yia va amo@euxBel n udhuvon Tou mepIBEMOVTOE Kal 0 TPAUUATIONAS avBpwwy. Mnyaivete T
OUOKEUT 0€ EI0IKO KEVTPO QVAKUKAWANG NAEKTPIKWY GUOKEUWV.

E EN: The symbol means that the product should not be disposed of with household waste in order to avoid
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